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KEPZELT MAGYAR HERCEGNOK
A KOZEPKORI EUROPABAN

VESZPREMY LASZLO

KIVONAT: A kozépkori latin kronikakban és az eurdpai dinasztiak csaladfai-
ban a magyar hercegndk, a magyar uralkodd dinasztiaval rokonsagban all6 her-
cegnok gyakran tlinnek fel. Meglep6 azonban, amikor a szerzék képzelt magyar
hercegnoket neveznek meg, vagy éppen létezé személyeket hoznak alaptalanul
kapcsolatba a magyar dinasztidaval. A torténeti forrasok koziil német teriile-
ten a Scheyerni kronika és forrdsegyiittes, valamint az osztrak Chronica patriae
kinal szamos példat a jelenségre. Az itdliai, francia, német és spanyol forrasok
jellemzden irodalmiak vagy hagiografiaiak. A spanyolok koziil Ruy Gonzalez de
Clavijo jelent kivételt, aki az 1402-es ankarai csatat kévetéen ad hirt egy kiralyi
hercegnoérdl. Az esetek hatterében altalaban a Magyar Kiralysag jo hire és presz-
tizse, az eurdpai udvarokban felt(iné és sikeres magyar szarmazasu kiralynék em-
léke huzoédik meg, amelyet nagyban megtdmogatott Szent Erzsébetnek az egész
foldrészen népszertivé valo legendaja.

KULCSSZAVAK: magyar herceglanyok, magyar kozépkori dinasztikus kap-
csolatok, Arpadok, Habsburgok, Wittelsbachok genealégidja, kzépkori német-
magyar torténeti kapcsolatok, magyar—francia irodalmi kapcsolatok, scheyerni
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Imaginary Hungarian Princesses in Medieval Europe

ABSTRACT: In medieval Latin chronicles and in the genealogies of Europe-
an dynasties, Hungarian princesses, princesses related to the Hungarian ruling
dynasty, often appear. It is all the more surprising when the authors invent ima-
ginary Hungarian princesses, or link real historical figures to the Hungarian
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royal dynasties. Among the narrative sources of medieval German literacy, the
Scheyern Chronicle and the Austrian Chronicon patriae offer numerous examp-
les. The Italian, French, German and Spanish sources are typically literary or ha-
giographical, apart from Ruy Gonzalez de Clavijo, who passed down to us the
story of a Hungarian princess captured in the Battle of Ankara in 1402. All these
stories can be associated with the reputation and prestige of the medieval King-
dom of Hungary, with the memory of the Hungarian-born princesses who were
prominent and successful at the European courts, like Saint Elizabeth, venerated
throughout the continent.

KEYWORDS: Hungarian princesses, Hungarian medieval dynastic relations,
genealogy of the Arpad dynasty, the Habsburgs, the Wittelsbachs, medieval
German-Hungarian historical relations, Hungarian-French literary relations,
Scheyern Abbey, Chronicon patriae

A kozépkori latin kronikakban és az eurdpai dinasztidk csalddfain méltan tlin-
nek fel gyakran a magyar hercegnék.! Annal meglepdbb, amikor a régi szerzék
fiktiv magyar holgyeket neveznek meg, vagy éppen létez6 személyeket alapta-
lanul hoznak kapcsolatba a magyar uralkodocsaladdal. Mindez persze a kozép-
kori genealdgiat érint6 bizonytalansagokbdl is fakad: egyszerre érdeklédtek a
mult irant, és épitették fel szazadokra visszamendleg az uralkoddi csaladfakat,
mikozben szembesiiltek a forrasok és a szobeli hagyomany esetlegességével.
A legnépszertibb 6snek a romai csaszarok, koztiik is Nagy Konstantin szami-
tott, vagy a még nalanal is régebbi trojai sok és Nagy Sandor.” Boldog Kinga
Gseit bizanci sziilein keresztiil Neroig és Alexandriai Szent Katalinig vezette
vissza 14. szazad eleji legendaja.’

1 Selaf 2016.
2 Krsmanovi¢-Radosevi¢ 2004.
3 Veszprémy 2001, 123.
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A Kkitalalt 6sok soraban jelennek meg meglepé mddon a magyar hercegnék.
Amint latni fogjuk, ebben szerepet jatszott a Magyar Kiralysag presztizse, az
eurdpai udvarokban feltling és sikeres magyar szarmazasu kiralynék jo hire,
amelyet nagyban megtamogatott Szent Erzsébetnek az egész foldrészen nép-
szer(ivé valo legendaja. Persze személyiikben valami ,keletit”, valami orientalis
tavolisdgot is megtestesitettek, ami kiilonosen a szorakoztatd és a hagiografiai
muvekben tette népszertivé a magyar szarmazas bedolgozasat. A politikai
szandék szempontja sem lebecsiilendd: ez éppen a Wittelsbachok és a Habs-
burgok esetében fedezhet6 fel a magyar szalak tudatos keresése és genealdgiai
hasznositdsa mogott.

Miért is a hercegnék? A kozépkori genealdgidk alapvet6en a férfiak leszar-
mazésat rogzitették, a feleségeket csak alkalomszertien tiintették fel. Igy jart el
IV. Karoly csaszar hires, a Pragahoz kozeli Karlsteinben megorokitett csaladfaja
is. Ahol sziikség volt, ott beiktattak egy-egy fiktiv hercegnét, mint példaul egy
bizonyos Blithildét, hogy biztositsak a brabanti hercegek és IV. Karoly leszar-
mazasat a Merovingoktol és a Karolingoktol.*

Els6ként a torténeti kontextusban értékelhetd példakat vessziik sorra. A latin
torténeti hagyomanyban a bajor-magyar dinasztikus kapcsolat a legkidolgozot-
tabb, s6t paratlan gazdagsagu képzémiivészeti alkotasokban is megorokitették.
A magyar és délnémet torténetirasban megkiilonboztetett figyelem iranyult a
bajororszagi, Augsburg és Freising kozott Wittelsbach szomszédsagaban fekvé
scheyerni bencés monostoraban fennmaradt forrdsokra.’ A forrasok egyszerre
rogzitették pogany magyar hercegnéknek a scheyerni gréfokkal kotott hazassa-
gat L. Istvan és Gizella itt kotott eljegyzésével, illetve hazassagaval. Azon, hogy
miért Scheyernben maradtak rank a szovegek - egy latin krénika, festett tab-
lak képalairasokkal, valamint a tablakhoz kapcsolodo latin szoveg —, nincsen
mit csodalkozni. A 940 koriil éptilt varban alapitott kolostor a 12. szazadtol a
scheyerni és dachaui gréfok, majd a Wittelsbach hercegek temetkezési helye
lett, s kiemelkedd helyet foglalt el a dinasztia emlékezetének dpolasdban.® Ezen

4 Blahova-Linhartova 2014, 12.
5 Fried 1980a; Siegmund-Genzinger 1980, 151-162.
6  Fried 1980b, 29-40. Osszefoglaléan: Veszprémy 2019, 291-306.
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sincs mit csodélkoznunk, francia f6ldon is az els6 genealodgidk a csaladi monos-
torok falai kozott sziilettek meg.”

A koztudatban meglehetsen zavaros kép él a scheyerni forrdsok szoveg-
hagyomanyardl. E csoport alapvetéen két, egymadssal is valamilyen mddon
Osszetiiggd elbeszéld forrasra tagolddik: a Scheyerni krénikara (Chronicon
Schirense), valamint a tabldkhoz kapcsolddé szovegre. A latin kronikénak sze-
rencsére valdszintsiteni tudjuk a szerz6jét Konrad scheyerni apat (1206-1225)
személyében. Annal érdekesebb, hogy a kronika eredeti szovegébdl még hiany-
zik a scheyerni grofoknak a magyar hercegnékkel kotott hazassagara vonatko-
26 bejegyzést tartalmazé 16. fejezet. Eppen ezért a 16. fejezetet j6 okkal nem
is tekintik a kronika eredeti szovegallapotahoz tartozoénak, s igy Konrad apat
mive részének. Ennek ellenére a kronika a 16. fejezetet tartalmazo kiegészités-
sel egytitt 1623 6ta szamos alkalommal megjelent nyomtatdsban, mintha az az
eredeti szovegéllapothoz tartozna.® Igy a szévegkiaddsokban - koztiik Gombos
E Albin utankozlésében - a 16. fejezet késGbbi betoldasa a mai olvasé szamara
nem egyértelmd.’

Frigyes bajor-landshuti herceg kapolndjaba, a Fiirstenkapellébe 1377 és
1393 kozott freskdsorozatot rendelt meg a dinasztia jeles alakjair6l, amely
azonban nem maradt fenn. Ma ismert formajaban 1624-1625-b6l szarmazik a
sorozat, amely Gonosz Arnulf hercegt6l mutatja be a Wittelsbachok torténetét.
A képek melletti rovid genealdgiai tartalmu kronikasszoveg szintén atiratokban
és masolatokban jutott korunkra. Ezt nevezik scheyerni tabldknak, aminek
az eredeti tablara irt szoveg pusztuldsa miatt csak kézirati hagyomanya van.
Erdekes, hogy Aventinus (Johann Georg Turmair) ezzel a forrassal szemben
fenntartasait hangoztatta, ,mesésnek és megbizhatatlannak” tartva azt.

A scheyerni szovegekben meg6rzott hagyomany szerint a 10. szazadban,
tehat még a pogany korszakban az itteni grofok, Arnulf (Arnold) és Werner
(Berthold) két magyar hercegnét, egy bizonyos Agnest és Beatrixot vettek fele-
ségiil, akiket Szent Ulrik piispok keresztelt meg. A lanyok névvalasztasat talan

7 Duby 1973, 294.
8  Igyjirt el mérvado kiaddsa is, Jaffé 1861.
9 Gombos 2005, 716 (Nr. 1688); Gombos 1938, 291.
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a német nemzetségben eléfordulé ndalakok befolyasolhattak. Igy Beatrix da-
chaui gré6fné maga is a kolostor jotevéi kozé tartozott, s 1128-ban egy kapolnat
allittatott, Looni Agnes pedig I. Ott6 herceg felesége volt, miként igy hivtak
leanyukat, s unokajuk feleségét is. Maga a szoveg is kiemeli a gesztus jelentdsé-
gét: a killonb6z6 népektdl szarmazo feleségek a bajor dinasztia el6kel6ségét bi-
zonyitjak, tudniillik romai, francia, gérog és magyar kiralyoktdl szarmaznak."

Kiilon figyelmet érdemel Werner alakja. Werner — azaz a térténeti Berthold
von Riesenburg, II. Arnulf bajor palotagrof fia — részt vett az I. Otté német
kirallyal szembeni 954-955. évi lazadasban, majd a helyi hagyomany szerint
a 955. évi augsburgi csatédban a magyarokkal jatszott 6ssze. Am a scheyerni
tablakhoz kapcsolodo szovegben is olvashato torténet szerint Werner megme-
nekiil a csata utan lestjtani késziil6 csaszari bosszutdl annak koszonhetden,
hogy Szent Ulrik piispok volt a keresztapja. A fennmaradt torténeti forrasok
valdban megerdsitik, hogy Werner tulélte a lech-mezei csatat, sot II. Ott6 ki-
raly egy oklevele alapjan 976-ban még az él6k sordban volt. Ez alapjan persze
igen valdszintitlen, hogy még évtizedek mulva is életben lett volna, s - amint
azt a tablak szovege allitja — Szent Istvan eskiivje idején aktiv szerepet jatsz-
hatott volna.

Itt kapcsolodik 6ssze Arnulf és Werner magyar hercegndkkel kotott frigye
Szent Istvdn és Gizella hazassagaval. A korabbi frigyre alapozva Istvan és
Gizella eskiivéijét is Scheyernbe helyezte a késébbi hagyomany, ami alapjan en-
nek képi abrazolasai fennmaradtak a scheyerni tablakon.

A magyar torténetiras e szovegekre hamar felfigyelt, és nagy jelentdséget
tulajdonitott nekik. Podhradszky Jozsef akadémikus, a 19. szazad elejei hazai
forraskutatas egyik attoréje ugy gondolta, hogy a két magyar hercegnd esetében
Arpad fejedelem ldnyairdl lehet sz, akiket taldn mar a 907. évi pozsonyi
gy6zelem utén vehettek el a német hercegek.!" Ervelése szerint azért timadtak
ra a magyarok 955-ben I. Ottéra, hogy német rokonaiknak, azaz a scheyerni

10 ,Secht also von dem edeln stam der vier kunig von Rom, von Frankreich, von Kriechen
und von Ungern kom daz edel geslecht und der wiirdig sam der heren von Bairen dy hewt
lebent”. Idézi Moeglin 1985, 78.

11 Podhradszky 1839, 308.
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hercegeknek a segitségére legyenek. I. Istvan megtérésére és hazassagara utalva
még azt is kiemeli, hogy ezek az események ,,a magyar egyhazi torténetre nézve
még azon okndl fogva is fontosak, mivel felvilagositasukbdl azon megrogzott s
erdre kapott vélemény is eltiinik, hogy a keleti, nem pedig nyugati egyhaz volt
a magyarok megtéritéje”'> A kétkedé hangok dacara hazai és német f6ldon
egyarant mindmaig elevenen él az a felfogas, hogy a latin nyelvt krénika és
a kolostorban mindmaig lathaté képek tobb szaz évvel késébbi keletkezésiik
ellenére a hagyomanynak akar az elsé ezredforduloig visszanyild valds elemeit
Orizték volna meg.” Meglepé mdédon még a 2019-ben megjelent reprezenta-
tiv emlékkotet szerzdi is eltéré mdodon értelmezik a helyi hagyomanyt. S6t egy
scheyerni 10. szazadi feltételezett reprezentativ épiiletegytittest is a hdzassag té-
nyével prébalnak igazolni."

Istvan és Gizella hazassagat a kozépkori német torténetirdk természetesen
jol ismerték, s6t ha valamit kiemeltek a korai magyar torténelembdl, az éppen
Istvan és Gizella hazassaga volt. A hazassagot nyilvan alapos diplomaciai el6-
készités, kovetek kiildése elézhette meg, amihez kapcsolodhatott Istvan tavol-
létében egy eljegyzési szertartas is. Erre nagy valoszintiséggel valamelyik bajor
hercegi kozpontban, talan Regensburgban keriilhetett sor, s bizonyosan nem
csak (a késdbbi hagyomany altal valdszindsitett) az 1007-ben alapitott Bam-
bergben vagy a bamberginél néhany évtizeddel korabbi alapitdsu scheyerni
varban, ahol ekkor monostor még nem mukodott. Istvan megkeresztelkedése
hazassagat joval megelézhette, azt csak a kései német hagyomany kapcsolta
Ossze az eljegyzéssel és eskiivovel, kiemelve ezzel Gizella és a németek hittérit6
szerepét.

A magyar hercegnok és az elsé magyar kirdly itteni hazassaga hagyoma-
nyanak kialakuldsa sokkal inkabb késébbi, 12-13. szazadi fejleményekkel

12 Podhradszky 1839, 314.

13 A hagyomany hazai ismertté valasdhoz nagyban hozzdjarult Joannes Stiltingius. Stiltinck
1747, 140. Pray Gyorgy is tud réla (Pray 1763, 1: 15.), de Katona Istvan mdr erds fenntartds-
sal kezeli (Katona 1778, 658.). A fenti adatokért Szabados Gyorgynek tartozom koszonettel.
A hagyomany tovabbélésére lasd Szant6 1988, 53.; Lukacs 2021, 243-262.; Prokopp 2023.

14 A hazassagok (magyar hercegndk, valamint Istvan és Gizella) helyi hagyomanyat elveti
Schmid 2019, 68-69., mig Knapp 2019, 255. és Weif3 2019, 105. elfogadja.
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magyarazhato. A 13. szdzad elején szamos olyan esemény tortént, amelyek a
bajor térségben él6k figyelmét a Wittelsbachok eredetének a tisztazasara osz-
tonozhette. I. Lajos (1172/1183-1231) 1214-ben kapta hiibériil a rajnai palota-
grofsagot a bajor utan (1180) immar masodik birodalmi hercegségként, s6t
az 1220-as évek végére birodalmi kormanyzénak jel6lték ki. Egy Wittelsbach-
csaszarsag képe ekkor mar nem tlnt végletesen tavolinak."” Mindez sziiksé-
gessé tehette, hogy lépéseket tegyenek a dinasztia torténeti legitimalasara,
hangsulyozva, hogy a Wittelsbachok a Karolingok leszdrmazottai. Egyaltalan,
a scheyerni grofok és a Wittelsbachok igen késén keriiltek kiilfoldi, rangosabb
dinasztidkkal hazassagi kapcsolatba, s ennek a hidnynak a pétlasa a 13. szdzad
elején nem volt masként lehetséges, mint torténeti legendaknak a csalddtor-
ténetbe val6 beépitésével. Mivel a lednyok és feleségek nevét nem, vagy csak
részben ismerte a hagyomadny, éppen ezen a ponton lehetett a legkonnyebben,
a torténeti forrasokkal valo titkozést elkeriilve a scheyerni grofok csaladfajat
béviteni és szépiteni.

A valdsagban rangosabb hazassagot kotnie els6ként I. Lajosnak sikertiilt,
amikor 1204-ben elvette a cseh herceg leanyat, Ludmillat. Legkozelebb pedig
I1. Erds Lajos (1229/1253-1294) az, aki 1273-ban Habsburg Rudolf Matilda
nevi leanyat nyeri feleségiil. XIII. Henrik bajor hercegnek (1255-1290) 1245
koriil IV. Béla magyar kiraly leanyéaval, Erzsébettel kotott hazassagarol a tablak
szovege is megemlékezett. Tekintettel arra, hogy fiuknak, III. Otté bajor her-
cegnek rovid életli magyar kiralysagarél mar nem tett emlitést, a tablak alap-
szovege nyilvan még 1305 el6tt keletkezhetett.

Bizonyos lényegi pontok mindkét térténetben kozosek: a bajor fejedel-
mek hdzassdga a pogany magyar kiralylanyokkal, majd Gizella hazassiga a
korabban pogany Istvannal. A keresztelés ismétlédése nem véletlen, hiszen
igy a Wittelsbachok a keresztény hittéritésben jatszott szerepiiket bizonyithat-
tak, s6t Gizella és a scheyerni grofok révén kisajatithattak a téritd szerepet
a magyarok felé. Nem szabad elfelejteni, hogy itt most nem egyszertien egy
német, hanem egy sajatosan bajor szempont érvényesiilt. Nem utolsésorban

15 Kramer 1994, 355-358.
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a kortdrs Szt. Erzsébettel valé rokonsag dicsfényébdl sikeriilt juttatni valamit
az arra igencsak szomjazo dinasztidnak. E torténet szerint Gizella dsanyja lett
Tiiringiai Szent Erzsébetnek, aki jamborsagat igy nagyrészt bajor seitdl 6ro-
kolte. Az utélagos mondaképzddést latszik az a tény is bizonyitani, hogy kiilon-
boz6 korokban élt személyek (Boldog Gizella, Szent Istvan, Szent Ulrik, Szent
Adalbert, Werner) keriilnek 6ssze — mintegy sacra conversatiét alkotva — olyan
szitudciokban, amikor személyesen biztosan nem taldlkozhattak.'s

A scheyerni hagyomdany mar azért is figyelemre méltd, mivel 1200 koriili
megsziiletésével a legkorabbi azok koziil, amelyek Szent Istvan és a bajor térség
kozotti szoros kapcsolatot dokumentaljak. Ezt nagyban elésegitette I1. Henrik
német csaszar 1147. évi kanonizacidjara késziilt legendaja, illetve a Magyar
Kiralysag 1200 koriili jo hire, III. Béla és II. Andras kiralyok kétségkiviil széles
korben ismertté valo hatalma és tekintélye. Henrik legenddja ugyanis nagy
sullyal emeli ki Istvan és Gizella hazassagat, s a magyarok megtéritését Gizellan
keresztiil Henriknek tulajdonitja.'”” A magyar hagyomany lehetséges forrdsa egy
korai dinasztikus kapcsolat is lehetett, hiszen I. Béla magyar kiraly leanyanak,
Zsofidanak Richgard (Richardis) nevii lednya I. Ekkehard (Eckhard) scheyerni
grofnak (11101), majd annak testvérének II. Ottonak (+1120) a felesége lett, s a
hazassagai gyermekaldasban gazdagok voltak.'®

Ugy tiinik, hogy a scheyerni hagyomany megeldzte a bambergi Istvan-kul-
tuszt, amelynek legkorabbi emlékei 1300 koriiliek, s akar még hatassal is le-
hetett arra."” Mindehhez jarult a kitaldlt andechsi Szent Rasso-hagyomany,
amely Szent Istvanhoz kapcsolodott, s nagymértékben nyult vissza a kalandozd
magyarok elleni harcok bajor emlékezetéhez.® Ugyanakkor a diesseni kolos-
tortemplom 1736-ban késziilt ma is lathatd, 28 szentet és boldogot abrazold
kupolafreskdjan a magyar 6soket Szent Istvan és Boldog Gizella jelenitik meg.

16  Szent Adalbert és Scheyern kapcsolatara lasd Szant6 1988, 52-53., kritikdjat pedig Veszp-
rémy 1998, 321-338.

17 Gerics 1988, 131-134.

18 Lasd Baling 2021, 468., tovabbi szakirodalommal. Ekkehardrdl feltételezik, hogy mar az
1064-es nagy német zarandoklat keretében atvonult Magyarorszagon.

19 Veszprémy 2018; Veszprémy 2020.

20 Veszprémy 1995.
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Erdekes médon mar a 15. szdzadi bajor kronikdsok kozott is akadt, aki hi-
tetlenkedve fogadta a magyar kiralylanyokkal kapcsolatban leirtakat. A bajor
torténetird Veit Arnpeck 1495-ig vezetett kronikdjaban a scheyerni gréfoknak
Arnulf csaszarhoz valo kapcsolasat kategorikusan visszautasitja, s megjegyzi,
hogy Arnulf és Werner nehezen szerezhettek volna magyar kiralylanyokat fe-
leségiil, hiszen akkor a magyaroknak nem kirdlyaik, hanem csak kapitanyaik
voltak, mint az a magyarok kronikajaban, azaz Thurdczy augsburgi kiadasaban
olvashato6.”!

Német nyelvteriileten a képzelt magyar hercegnok feltiinése egyaltalan
nem korlatozédott Bajororszagra. Magaban allé emlitéseknek tekinthetd, hogy
az egyik forras St. Gallen névaddja, a 630-ban meghalt ir szarmazasu Szent Gal
anyjat Magyarorszagrol szarmaztatja (ex Ungaria). A svabfoldi nellenburgi grof,
Szent Eberhard magyar rokonsagat mar jobban érthetjiik. Az Acta Sancto-
rumba is bekeriilt szoveg szerint 1004. év tajan Svabfoldon, Fels6-Germania
provincigjaban élt Eppo nellenburgi grof feleségiil vette Hedviget, Szent Istvan-
nak, a magyarok kiralyanak és Szent Henrik csaszar névérének, Gizellanak a
leanyat.*® Mindez azonban csak Heinrich Murer tudés karthauzi szerzetes
okoskodasa nyoman sziiletett meg, s keriilt kinyomtatasra mar a haldla utan az
1648-ban megjelent Helvetia sancta cim(i mutvében.”® A kozépkori latin és né-
met nyelvii forrasok ugyanis Hedviget a német kirdlyi dinasztiahoz kapcsoltak.
Leginkabb II. Henrik csaszar felesége, Kunigunda leanytestvére gyermekének,
olykor II. Henrik anyja, Gizella testvére gyermekének gondoltdk, de IX. Led pa-
paval minden bizonnyal rokonsagban allt. A svéjci szerzetest nyilvan II. Henrik
és Istvan rokoni kapcsolata, esetleg a Gizella név zavarta meg. Ebben az esetben
persze nehezen hihet6, hogy a magyar kapcsolatot az elébbieknél el6keldbb-
nek tartotta volna. A legenda hése, a boldog emlékezetti V. Eberhard, Eppo
fia egyébként torténeti személy,** a schafthauseni Mindenszentek monostorat
alapitotta, s 1078 koriil halalozott el.

21 Gombos 2005, 2637-2638. (Nr. 5122).

22 Bdling 2021, 310.

23 Murer 1648, 277-280.; Gombos 2005, 2339 (Nr. 4966).

24 V.Eberhard Ziirichgau (1050-1077), Neckargau (1059) és Chiavenna (1065-ig) grofja. Bur-
meister 1999, 58.
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Végiil kiilfoldi historiografiai parhuzamként talan a Magyar-lengyel kroni-
kdban felttiné lengyel hercegnd, Adelhaid emlithetd, aki a lengyel hagyomany
szerint I. Mieszko lengyel fejedelem testvéreként lett volna Géza fejedelem fele-
sége és annak keresztény hitre téritGje. Bar a Lengyelorszag dicséségét hirdetni
hivatott eskiivéjiiket a hires torténetird, Jan Dlugosz is megorokitette, alakjat a
mérvado kutatok mégis fiktivnek tekintik.”

A hercegnok a Habsburgok
csaladi hagyomanyaban

A Habsburg-dinasztia nem kevésbé szorult ra, hogy dics6 ¢sokkel gazdagitsa
csaladfajat. A haza kronikdjaként, mas néven a 95 uralom krénikdjaként emle-
getett kozépfelnémet mii a kés6 kozépkori osztrak tartomanyok egyik legjelen-
tdsebb historiografiai alkotdsa.” Aeneas Silvius Piccolomini, a kés6bbi II. Pius
papa hidba jegyezte meg errdl, hogy ,bolondos kis konyv, tele hazugsaggal,
szerzOje pedig egy olyan ember, akir6l nem lehet eldonteni, hogy a hazugsag,
vagy az Oriiltség vezérli’, a munka nagy népszertiségnek orvendett, s félszaz
kézirata maradt fenn.?”” A mi 1387 és 1394 kozott keletkezett, de az osztrak
Ostorténet uralkodoinak listaja, a Fabelfiirstenreihe ennél kés6bbi, azt mar valo-
szintleg III. Albert 0sztonzésére irta a szerzo.

Mar az elsé konyv is rendkiviil ambicidzus: a Krisztus sziiletése el6tt élt
osztrak fejedelmek torténetét mutatja be az 58. uralkodoig, Jannatig. Az 6todik
konyvben jut el az olvasd 1394-ig, s a 95 uralombdl 81 fiktiv. Az dszovetsé-
gi eseményeket kovetden Ausztria legendas dstorténete kovetkezik, benne az
osztrak cimer torténetével, antik, héber és hebraizalé nevekkel. A zsidosag eb-
ben az 6sszefiiggésben a kivalasztott nép szerepének a biztositasat jelenti, s nem

25  Grzesik 1995, 114-125.; Grzesik 2014; Baling 2021, 82-84. Elfogadja Adalhaid torténetisé-
gét Homza 2017, 169-210. Adelhaidot Géza fejedelem testvére, Mihaly feleségének tartja
Marton 2013.

26 Hagemann 2017, 203-238.; Bradacs 2009.

27  Braddacs 2009, 1421., az itt idézett kronika: Piccolomini, Aeneas Silvius: Historia Australis
(Historia rerum Friderici III. Imperatoris), I11. 1. 23.
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kozvetleniil a zsidd etnikumra utal.”® A pogany és zsidé uralkoddk utén az elsé
keresztény (Szent) Amman, a 65. fejedelem volt. A 72. uralom soran dsszedll a
torténeti Ausztria: az osztrak 6rgrof fia Miklés magyar kirdly leanyat, Osanat
nyeri feleségiil, masik két fia pedig cseh hercegndket. A magyar szal végigvonul
a mivon, mar a masodik uralomtol kezdve a 92.-ig egyetlen torténetileg hiteles
nevet sem emlit, s 1050 eldtt évszamokkal sem hozakodik elé.

A mi kozponti gondolata szerint Ausztria, a cseh és magyar teriiletek sorsa
mar az 6sid6ktol kezdve dsszekapcsolodott, természetesen osztrak vezetéssel.
A sok kitalacio kozott nekiink akar még szimpatikus is lehetne, hogy a ma-
gyarokat autochton népnek tekinti a Karpat-medencében. A krénikdban igazi
csemege a Fabelfiirstenreihe cimu fejezet, amely a Habsburgok dinasztikus po-
litikdjanak nyujtja az igazoldsat s egyuttal a propagandajat. Ebben 0sszesen 17
magyar, értelemszertien fiktiv hercegné kapott helyet.

Ha azt gondolnank, hogy a kortarsak nem vették komolyan, tévediink.
III. Frigyes Bécsujhelyen 1440 és 1453 kozott készittette el cimerfalat (Wappen-
wand), a Szent Gyorgy-katedralis oldalaban, hogy Ausztria fényes multjat bi-
zonyitsa. Ennek forrasa éppen a 95 uralom krénikdja volt. Ennek megfelel6en
az osztrak 6rokos tartomanyok 14 valds cimere mellett 88 fantazia sziilte cimer
is lathato.

A latin vilagtorténeti és irodalmi
hagyomanyban

Hispénidban Arpad-hazi Jolantat (Violant d’Hongria, 1219 k. - 1251) nem csupan
térje, I. Jakab aragdniai kiraly értékelte nagyra. A kiralyné emlékét az egykori
Aragén Korona orszagainak teriiletén a mai napig elevenen 6rzik. Brachfeld E
Olivér ravilagitott arra, hogy Jolanta kiilonosen nagy befolyast gyakorolt a kata-
lan irodalomra és népi képzeletre. A magyar szarmazasu kiralyné személye ren-
geteg mesés torténetet ihletett, alakja szamos lirai alkotasban fellelhet6. A Histo-
ria de la filla del rey d’Ongria, vagyis A magyar kirdlyldny torténete t6szerepléje

28 Hagemann 2017, 61-62.
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egy Yole/Violante, azaz Jolanta nevi artatlanul ild6zott magyar hercegné.
A torténet szerint 6 egy meg nem nevezett magyar kiraly és gyonyort feleségé-
nek szépséges lanya. Miutdn anyja meghal, az Gjra nésiilni akar6 6zvegy kirdly
nem talal elhunyt feleségéhez hasonldan szép nét, igy a lanyat akarja elvenni.
A hercegnd, hogy ezt elkeriilje, levagatja a sajat kezeit. Apja ezért haragjaban
hajora téteti, amely par nappal kés6bb Marseille-be fut be. Itt a provence-i grof
veszi feleségiil, aki késobb keresztes hadjaratra indul a Szentf6ldre.”

Taldlunk egy tovabbi, torténeti valosag és képzelet hatdran mozgé torté-
netet a torokellenes haboruk idészakabol, amikor Hispaniaban varatlanul fel-
bukkan egy, a szultdn haremébdl érkezé magyar kirdlyi rokon. Barmennyire is
hihetetlen, ugy tlinik, hogy Tamerlan, azaz Timur Lenk emir a torokok felett
aratott 1402. évi ankarai nagy mongol gy6zelme utan tényleg kiildhetett ajan-
dékba a legy6zott szultan haremébdl két el6keld szarmazast holgyet II1. Henrik
kasztiliai-leoni kiralynak valamikor 1403-1406 kozott.”® A kortarsak ugy gon-
doltak, hogy a nikapolyi csataban ejtették fogsagba dket, és egyikiiket, Angeli-
nat a magyar kiraly unokajaként (nieta del rey de Ungria) irtak le. Talan az
Anjou-dinasztidhoz kapcsoltak éket, mikozben egyikiiket gorognek is mondja
a forrds, ami persze csak tovabb bonyolitja lehetséges szarmazasat. A hagyo-
many azonban megbizhaténak tiinik, mivel III. Henrik kovete, Ruy Gonzalez
de Clavijo valéban megfordult Tamerldnnak szamarkandi udvaraban, ahonnan
1406-ra érkezett haza. Utleirasa szerint — amely a legkorébbi spanyol nyelvii a
mufajaban - az ajandékozasra még kovetsége elott sor keriilt. A holgyek kasz-
tiliai megérkezésérél 1582-b4l maradt fenn beszamold. Alakjukat a spanyol
népkoltészet és udvari koltészet szamos alkotasa megorokitette. Angelina sirja
szdrmazasardl tanuskodo felirattal a segoviai Szent Janos-templomban mind-
maig fennmaradt, ahova egy kozeli monostorbol az 1570-es években vitték at.*!
Az Gjabb kutatas némi hitelt ad a torténetnek, de ugyanakkor elismeri, hogy a
magyarokra vonatkozé hagyomanynak semmi alapja sincs. A lanyok eszesek

29  Brachfeld 1994; Csifé 2017, 168-169.

30 Burkiewicz 2015, 159-178.; Kahane-De Malkiel 1960.

31 A sirkd felirata: ,,aqui yace la muy honrada donna Angelina de Grecia, hija del conde Ivan
y nieta del rey de Vngria, muger de Diego Gongalez de Contreras” Diaz-Miguel 2022.
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voltak, nemcsak szépek, s tudtak, hogy mivel tudjak emelni az értékiiket, vagy
ezt helyettiik a rabszolga-kereskedék tették meg. Am az meglepd, hogy a gya-
nus elééletti holgyek a forrasok alapjan 4j hazajukban csaladot alapitottak, és
sikerrel tudtak beilleszkedni a helyi tarsadalomba.

Az eurdpai latin és népnyelvli kozépkori irodalomban a spanyol példak
mellett is szamtalan m{ igazolja a fiktiv magyar szarmazas népszertiségét.”
Legismertebb III. Pipin majordomus felesége, Nagy Karoly anyja, Nagylabu
Bertrada, akit 744 koriil vett néiil. A torténeti hagyomdany magyarnak (Ungara)
tudja, s igy keriilt be Viterb6i Godfrid 12. szézadi krénikéjaba is.”* O a hdsnéje
a 12. szazadi chanson de geste-ek vilaganak, majd a 13. szazadi Adenet le Roi
muvének is. Berta a magyar uralkodo, a képzeletbeli Florus kiraly és Blanche-
fleur kiralyné gyermeke. Els6 gyermekiik, Gille, a vitéz lovag Roland édesanyja,
s (Nagy) Karoly csak utana sziiletett meg.**

Idetartozhat a 14. szazad végi Charles le Chauve (Kopasz Kdroly) cimt
verses regény is. Ebben a pogany kiraly, Mélisant de Hongrie, Kopasz Karoly
néven francia kirdly lesz, és az 6 unokdjanak lesz magyar - igaz nem kiralyi
szarmazasu - felesége.

Az 1240 el6tt keletkezett Philippe de Rémi A csonkakezii kirdlyldny (La
Manekine) cimi elbeszélésének hdsndje, Joie, egy név szerint nem emlitett
magyar kirdly lanya.*® Szabics Imre értelmezésében a titokzatos és egzotikus
orszagbdl vald szarmazas alkalmassa tette 6t az iildozott hercegnd irodalmi ti-
pusanak megszemélyesitésére. A h6sné ebben az esetben Skdciaban lesz kiraly-
né.* Jean Waugelin 15. szdzad kozepén élt burgundi szerz6 miivében varatlanul

32 Egedi-Kovacs 2018.

33 A német kronikds megfogalmazasa azonban nem egyértelmt, mivel valdjaban a bizanci
csaszartol szarmazott, anyja gorog volt (,,venit ab Ungaria, set Greca matre reperta, Cesaris
Eraclii filia namque fuit. Ex hac mistura fit summa corona futura”), s ennek koszénhetéen
Nagy Karoly is anyai d4gon romai (Matre Romuleus). Mashol egyszer(ien ,magyar anyanak”
(Ungara mater) nevezi. Godefridus 1872, 92., 209.; Scales 2015, 128. A korabeli nyugati
gondolkodas szamara Magyarorszag nem allt tavol a Bizanci (gorog) Birodalomtdl, erre
lasd pl. Albrecht 2013, 445-446.

34  Szabics 2016, 9-21. Legkorabbi francia fennmaradt forrasa a Chronique saintongeaise 1225
korilrél.

35 Egedi-Kovacs 2018, 19-44.

36  Egedi-Kovacs 2018, 37.
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megjelenik apja, Salamon magyar kiraly is. Ez azonban inkabb tudds kiegészi-
tésnek tekinthetd, amely igy utdlag latta el a torténetet konkrét Magyarorszagra
utalo szallal.’” Az ild6z6tt-artatlan leany mondaja Italidban elterjedt valtozata-
nak Szent Vilma - Santa Guglielma - magyar kiralylany/né a f6hdse.*

Az Artur kiraly mondakorének egyik feldolgozasa a Floriant et Florete (1250
k.-1275). Eszerint a kiraly Gauvain nev{i unokatestvére Blanchandine-t, Gere-
mie magyar kiraly leanyat veszi el, felesége halala utan el is nyeri Magyarorszag
korondjat. Selaf Levente ebben az italiai Anjouk tronigényét latja megcsillanni.

A gazdag szépirodalmi emlitések hatterében — a chansonok kozil Selaf
Levente szamitasaban 67 emliti a magyarokat, de példaul a cseheket csak 12 —
az irodalmarok a nyugati udvarokkal szoros kapcsolatot tartd III. Béla, Imre
és II. Andras uralkodasdnak széles korben elterjedt hirét, a kiralysag dsvany-
kincsekben, aranyban, jo lovakban valé gazdagsagat (ezt hisz alkotas emliti
meg) vagy éppen Sicambridanak Budaval/Obudaval valé azonositasét vélik fel-
fedezni. Kiilon is utalnak Szent Marton pannoniai szarmazasanak ismertségére,
I11. Béla bizénci hercegi éveire és Szent Erzsébet Eszak-Franciaorszagban széles
korben elterjedt kultuszara, amit Rutebeuf (+1285) Vie de Saint Elysabel, fille du
roi de Hongrie cimii elbeszéld kolteménye is bizonyit.” Persze, itt mar egy ,va-
16di” kiralylannyal van dolgunk. Magyar kiralyfiak is szép szammal bukkannak
fel a nyugati mondaszert torténetekben, a jelen tanulmény azonban nem réjuk,
hanem a hercegnékre szoritkozott.

Attekintésemet egy tévoli, 19. szdzadi francia példaval zarnam. A maga
koraban hires historizald képeket festé Paul Delaroche (1797-1856) egyik ké-
pét, a Sainte Amélie, Reine de Hongrie (Szent Amalia, Magyarorszag kiralynéja)
cimiit a BBC egy 2016-o0s addsa tette kozismertté.*” Semmi meglepd sincs ab-
ban, hogy Szent Amalia nem volt magyar. O egy, a mai belgiumi Ardennekben
él6 szent sziiz volt, s talan Temse-i Amalbergaval lehet azonos, aki feltehetd-
en 772-ben halt meg.*' A képet az utolsé francia kiraly, Lajos Fiilop felesége,

37  Falvay 2008, 72.

38  Falvay 2008, 64-74.
39  Selaf 2022, 538-542.
40  Fake or Fortune? 2016.
41  Aali 2021, 116-122.
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Marie-Amélie rendelte meg, hogy névadojanak tisztelegjen, s a kép masolata-
ival uralmukat népszertsitse. Valdszintleg a fest6 hirtelen 6tlete volt, hogy a
kiralyn6 véddszentjénél rangemelést hajtson végre, s az ekkor még jol csengd
»magyar kirdlyn6” cimmel tiintesse ki.

Az idézett forrasok nagyon jol mutatjak azt a folyamatot, amelynek sordan a
Magyar Kiralysag Europa megbecsiilt, tekintélyes és sokszor irigyelt hatalma-
va valt. Jellemzé mddon a 11-12. szazadi krénikasok éppen a nyugatrdl érke-
zett hercegndket emlitik meg, akiknek a kereszténység és nyugati kulttra hazai
meghonositasa koszonhetd. Szent Istvan uralkodasat az teszi értelmezhet6vé
szamukra, hogy német csaszar névére lett a felesége. A 12. szazad végével meg-
szaporodnak a magyar dinasztia nyugati uralkodéhdzakkal koétott hazassagai,
aminek eredményeként az Arpddok is részeseivé véltak a monarchiakat l4tha-
tatlan szalakkal 6sszekapcsold dinasztikus halonak. Ezt a folyamatot az 1300-t61
a magyar tronon megjelend, illetve arra igényt formalé nem magyar dinasztiak
csak tovabb erdsitették, s mindez titkr6z6dott a nyugati kronika- és szérakozta-
t6 irodalomban felting fiktiv magyar hercegnék és — a tanulmanyban nem tér-
gyalt — hercegek megjelenésében. Nem véletlen, hogy a kozép-eurdpai régio fe-
letti befolyas megszerzése jegyében a leghangsulyosabban a német (délnémet)
és osztrak historiografiaban ttintek fel, mikozben a francia, italiai és hispaniai
emlitések a magyar kirdlyok és szentek egész kontinensen érezhetd hatasarol
tanaskodnak.
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